Across the Desk
All Things School
Nutrition
Administration

January 14th, 2025




Agenda for Today

1. Verification Summaries and Free and Reduced Numbers
2. Procurement for 2025-26

3. USDA’s Local Food for Schools and Childcare Grant
Program

4. Summer EBT
5. Misc Updates

1. Onsite Review Reminder
2. LEP Resources

&
NORTH DAKOTA DEPARTMENT OF
! PUBLIC INSTRUCTION ~ ——



Medicaid Update

Medicaid Process started November 17, 2024

How many additional students have been added?

Medicaid Free 6,130
Medicaid Reduced 2,771

Some may have already qualified based on an
application

Could increase numbers for CEP
Questions about Discrepancies
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Verification Summaries

Verification Summary Reports
Reports were due December 15th
Current Lunch Statuses Reflected in PowerSchool
State 200 = Exempt

ORDER of PRECEDENCE

Eligihilitv Type Benefit Type Description PowerSchool Indicator
STARS DHS-FS SNAP benefit indicated by NDDPI Free-DC (FDC)
STARS DHS-AF TANF benefit indicated by NDDPI Free-DC (FDC)
Categorical Foster Foster Indicated by School Free-DC (FDC)
Categorical Migrant Migrtant Indicated by School Free-DC (FDC)
Categorical Homeless/Runaway Homeless or Runaway Indicated by School Free-DC (FDC)
Categorical Extended Eligibility Extended Eligibility Indicated by School Free-DC (FDC)
STARS DHS-MF Medcaid Free (<130) benefit indicated by NDDPI Free-DC (FDC)
Application FREE < 130 Free Income by Application Free (F)
STARS DHS-MR Medicaid Reduced (<185) benefit indicated by NDDPI |Reduced-DC (RDC)
Application REDUCED < 185 Reduced Income by Application Reduced (R)
Application STATE 200 < 200 State 200 Income by Application Exempt (E)
Application PAID > 200 Paid - OVER Income by Application Full Pay (P)

(no status) - should be used for any student who does not receive meals at school
(ie. Homeschooled students, PreK students not offered a meal, ....)

MORTH DwKOTA DEFARTMENT OF —
PUBLIC INSTRUCTION




Direct Certification - Medicaid
STARS Direct Certification Matched Student Export
Direct Certification Extended Eligibilities

Medicaid Numbers

STARS

State Automated Reporting System

DirectCertEnrollmentDate |~ [CaseNumber ~ |DHSSourceSystem | = |EligibleDate | = |EnrollmentStartDate | ~ |EnrollmentEndDate | ~ |DHSSourceSystemDate | ~
1171742024 196284 |DHS-FS 11/17/2024 8/19/2024 512212025 12/8/2024
11/17/2024 196284 |DHS3-F3 1171772024 8/19/2024 5/22/2025 12/8/2024
1171772024 325523|DHS-MR 1171772024 8/19/2024 5/22/2025 1171772024
1171772024 191192 |DHS-MF 1171772024 8/19/2024 5/22/2025 1171772024

12/4/2024 195376 |DH3-MR 11/17/2024 12/2/2024 12/8/2024 1171772024
1171772024 423650|DHS-MR 1171772024 8/19/2024 5/22/2025 1171772024
1171772024 423650|DHS-MR 1171772024 8/19/2024 5/22/2025 1171772024
1171772024 342506 |DHS-MF 1171772024 8/19/2024 5/22/2025 1171772024
1171742024 323824 |DHS-MR 1171742024 8/19/2024 5/22/2025 1171772024
10/13/2024 253623|DHS-FS 10/13/2024 8/19/2024 5/22/2025 10/13/2024

9/22/2024 329206|DHS-FS 9/22/2024 8/19/2024 5/22/2025 9/22/2024

9/8/2024 208921|DHS-FS 9/8/2024 8/19/2024 5/22/2025 9/8/2024
9/8/2024 208921|DHS-FS 9/8/2024 8/19/2024 5/22/2025 9/8/2024
9/8/2024 176476 |DHS-F3 9/8/2024 8/19/2024 5/22/2025 9/8/2024
9/4/2024 402357| DHS-AF 8/16/2024 8/19/2024 5/22/2025 8/16/2024
9/4/2024 402357|DHS-FS 8/16/2024 8/19/2024 5/22/2025 8/16/2024
9/4/2024 271740|DHS-FS 8/16/2024 8/19/2024 5/22/2025 8/16/2024
9/4/2024 465683 |DHS-FS 8/16/2024 8/19/2024 5/22/2025 8/16/2024
9/4/2024 250331|DHS-F3 8/16/2024 8/19/2024 512212025 8/16/2024
9/4/2024 445259|DHS-F3 8/16/2024 8/19/2024 5/22/2025 8/16/2024

Direct Certification 2024 -
2025

Status: NOT APPLICABLE

Broadcast Notifications
Matched Notifications

Export to CSV
Student Lookup
Export to PDF
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Summer EBT

STARS Collection of Guardian Information
Current MAILING Address — Email - Phone Number

AddresslLinel Addressline2 [ City State Zip StartDate | EndDate EnrolledStatus GradeName PSLunchStatus STARS_DC
5445 9th St SE 8/29/2024| 5/22/2025|NonEnr-Home Based 11|Reduced No
5445 S.E. 9 St. 8/14/2024| 5/22/2025|NonEnr-Home Based 9| Paid No
PO Box 362 58/14/2024) 5/22/2025|0pen Enrolled 11|Paid Mo
B/14/2024) 5/2272025|0pen Enrolled 12| Paid No
871472024 5/22/2025(Resident 11|Free Yes
8/14/2024) 5/22/2025|Resident &|Free via Direct Certification Yes
Contact Management 7o )
811472024 5/22/2025|Besident 12| Paid Yes
8/14/2024) 5/22/2025(Resident 11|Reduced via Direct Certification |Yes
8/14/2024) 5/22/2025|Tuition - Out of State 10|Reduced Mo
B/14/2024) 5/2272025|0pen Enrolled 12| Paid No
Order Name / Email Relatienship 8/14/2024) 5/22/2025|0pen Enrolled 11|Paid Mo
n Mabel Gordon Mother EhgaaasEs | H/22/2025 | Tuition - Waived 9|Paid No
8/15/2024| 5/15/2025|Tuition - Waived K|Paid Mo
B g3 /'emcordon Fatner 8/19/2024| 5/30/2025 |Resident 9|Exempt Yes
. ' No Name:500005342

<ScoutingMabel@Savannah_com=
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USDA'’s Local Food for Schools
Grants — Coming Soon

The purpose of this program is to allow state governments to
purchase local, unprocessed or minimally processed domestic
foods for distribution to schools and child care institutions
(CACFP & NSLP).

Projects should prioritize purchasing from historically
underserved farmers/producers/fishers and small businesses
iIncluding processors, aggregators, and distributors.

ND Award: $1.8M for NSLP, $869,000 CACFP

ND plans to apply for this non-competitive cooperative
agreement.

P
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Procurement 2025-26

 ND Education Service Cooperative
Collective Purchasing Power
Sign up by January 29,2005
New distribution-centered solicitation

Find more information at www.purchasingconnection.org/foodservice
 Annual Procurement Training now Required
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http://www.purchasingconnection.org/foodservice

Updates

1. Onsite Review Reminders
1.  Schools with more than one site must complete on-site review before
February 1

2. Potential Legislation
1. HB 1110 “Meal Debt”
2. HB 1132 “Whole and 2% Milk in Bulk Containers”

3. Any Milk Issues?
3. LEP Resources

&
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Janpag: Families with
Limited English Proficiency

Kayla Ekart
701-328-3718
kekart@nd.gov



Meaningful Access

Civil Rights Act (1964) Four Factor Analysis
Executive Order 13166

USDA 7 CFR 245.6 (a)(2) 1) The number or proportion of LEP persons
2) The frequency with which LEP individuals

Information in a language come in contact with the program

the person understands 3) The nature and importance of the program
* Free (to the individual) or service provided

+ Competent 4) The resources available and costs

* Timely

A shortage of resources or anticipated costs to provide these services to
individuals with LEP does not eliminate the requirement to do so.
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LEPGoV™

3rd party interpretation and translation services

Commr‘mr Listing
For general questions, contact:
FAS National Customer Service Ctr

800-488-3
: nesecustomerservica@gsa.gov

MAS Multiple Award Schedule

; P— ; . . .
:;f;s:ur;ij:::r\‘ces Language Services LI m Ited E nq | IS h

541930 Translation and Interpretation Services Services include translating written material, interpreting speech from one language to another, and services to facilitate communication with and by persons who are visually or hearing impaired.. Services provided must include

communication from a source language to a target language. P rofi Ci e n CV q OV
.

Examples include interpretation of aral communication to and from English and native Foreign Language including Simultaneous, Consecutive, Escort, Community, Telephonic and Voiceovers; Collecting, translating / interpreting and delivering mission related data;
performing data analysis of translated materials; cultural consulting and role-playing; Title [II monitoring, transcriptions and intercepts; preparing related reports and assessments; forensic processing; screening / gisting; related project / program management and
control for linguist screening and, recruitment; logistical coordination; site supervision and quality control of all related services. Sign Language Services include ASL/English, Manually Coded English, Pidgin Signed English (PSE), Contact Sign; International Sign. Other
services include closed captioning, voice-overs, textbook or audio script translation, website (HTML) and online document translation with typesetting services, telephone Services (TDD and TTY), deaf interpreting, tactile, transcription of braille documents and captioning
services, cued English transliteration, and Section 508 compliant language services.

NOTE: Linguists with security clearances are included in the above mentioned services.

163 contractors Limit To: [All Socio-Economic Indi v| sort: [Contractorname A7 v| Search T&Cs/Pricelist: [ |

} Downlead Centracters (xfs)

ANDEAN CONSULTING SOLUTIONS INTERNATIONAL LLC == 47QRAAZ1D00TR. 202-593-8456 700 wasHINGTEN ,DC s/ea
rofevifduid/fBalh/8as

Contractor Contract Phene City, State Ecsua’fc;: 13 Terms & Conditions / Price List View Catalog
20-20 CAPTIONING & STENOCART, INC. = 47QRAA22D00TC 800-870-1755 NEWTGWN SQUARE ,PA sivrtio vantage!
911 INTERPRETERS INC [ 47QRAAZID005Z B66-810-0911 BUFFALO NY s/d B svantaget
A2 FEDERAL, INC. = 470RAA24D0078 205-429-4132 sTERLING VA s/dvidfeafeas antage!
ACCENT ON LANGUAGES, INC. = 47QRAA23D0058 510-644-5470 acrkeLey ,CA sfvrfwold \dvantage!
ACCESS INTERPRETING INC [ GE-10F-0372x 517-256-0004 OAKTON VA s B cvantaget
ACCLAIM TECHNICAL SERVICES, LLC [z 47QRAAZ2D00EE 571-262-0602 RESTON VA ° B svantaget
AD ASTRA, INC == GS-10F-17744 101-a08-4262 siLveR seRmiG MD <fufuofe
AFAF TRANSLATIONS, LLC = 510-684-4586 SAN LEANDRO ,CA slvtfvio
AHT FLORIDA INC. == GE-10F-0283 727-335-1088 PALM HARBCR ,FL s
ALCORE GLOBAL SERVICES, INC. == 47QRAA21D00CK 6316654256 BRIGHTWATERS NY sfvifwofd
ALLWORLD LANGUAGE CONSULTANTS INC = 47QRAAZODODEK 201-381-8884 RockvILLE ,MD :
ALPHA OMEGA TRANSLATIONS = 47QRAAZID00AD 703-381-1775 ALEXANDRIA VA s/vifwalh
ALS INTERNATIONAL INC GS-10F-0208T 2127664111 BRAIRIE VILLAGE KS =
ALTA LANGUAGE SERVICES INC GS-10F-0238T 404-920-2344 ATLANTA ,GA s
AMENTUM SERVICES, INC. GS-10F-05784 240-678-5145 CHANTILLY VA °

il

ANGLIN CONSULTING GROUP INC 47QRAA21D008X 2023298224 SHINGTCN ,DC
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PUBLIC INSTRUCTION =~ —


https://www.lep.gov/language-access-planning
https://www.lep.gov/language-access-planning

Posters

o) [ Speak Statements

Uné flas shgip (Albanian)

MICT W5 [Amharic)

Ryl Tl oS50 Gl i

Bu Jununud kU hogkphh (Armenian)
e ol ) e | [Bengali)

la govorim bosanski jezik (Bosnian)
q%scﬂ@mwxmﬁ:méu
{Burmese)

FHiHBR I [Chinese Simplified)

$ 3R I (Chinese Traditional)

Ja govorim hrvatski. (Croatian)

|Farsi)

Je parle frangais. (French)

Mikdw edhnvisde (Greek)

& el olle) & (Gujarati)

Mwen pale Kreydl. (Haitian Creole)
# TEE e E o (Hindi)

Kuw hais lus hmoob. (Hmong)

Ana m a su lgbo (lgbo)

Parlo Italiane (Italian)

.01 BEMEE 55 L £ (lapanese)
Mi chat Jamiekan langwjij

{lamaican Creole)
SRONTMANEATM (Khmer)

wole) wateli gEe] gy
[Korean)

L 03 9498 gl % (Kurdich)

0O OO0 O00oOoooOoooooo0 opooo ooooooao

Rl e e e LB OLa) 4 nila iyl

le parle le Francais haitien{French Creole)

o000 000 O OoOopooopooooooooao

N a po Klao Win. (Kru)

Snmz iy wmaeang. {Laa)

Yie gorngv Mienh waac. (Mien)

T AT Eﬂ?g {MNepali)

Mowig po polsku. [Palish)

Eu falo Portugés. (portuguese)

fo miwr= Ul (Punjabi)
Cunose limba Romdnd. (Romanian)
A rosopkr no-pycckM. (Russian)

Ou tetautala faasamoa. (Samoan)
Govorim srpski. (Serbian)

Waxaan ku hadlaa Somali. [Somali)
Yo hablo espafiol. (Spanish)
Lo spid] difagadl Sl

(Sudanese)

Marunong po akong magsalita ng
Tagalog. (Tagalog)

Fwidms nenilne (Thai)

A PICE RN WY (Tigringa)

A POIMOBNAK YKPAIHCBHOWO.
(Ukrainian)

ot e Wy 98] e urdy)
Thi ndi ting Viét. (Vietnamese)
TR TV e (Yiddish)

Mo gho Yoruba (Yoruba)

United States Department of & griculture

J USTICE

roRATLT)

L b b 4 &b &b b b & b i o A b b A A

of Agriculture (USDA) civil rights regulations and policies,

this instiubion i prohibited from dizcriminating on the
basis of Face, color, natonal orgin incheding kmited English
profickncy]. sax including gender identity and sexual
odientation), age, disability, snd repdzal of retakation fod prior
civil rights activity.

Program infermation may be made avallable in |anguages
othes than English. Pessons with digabilites who meguire
altemnative means of communication for program information
{8.0.. braile, |ange print, audiotape, Amencan

Language) should contact the responsible State or loeal
Agency that administers the program or contact USDA
through the Telecommunications Relay Service at T11 jvoice
and TTY).

Ina.cmdanoewilh Federal law and the U.5. Depariment

To file a program discrmination complaint, a complainant
should eomplets a Fern AD-3027, USDA Progeam
Discrirnination c:mwnt Form, which can be oblaned
online al [isps: e, y

WM fream ﬂﬂh’ USDF!OW-'& Us'ﬁlh'l@
|BEG) B32-3902, o by weiting a letier addresssd 1o LISDA
The lettar must contain the complainants name, address,
telephane number, and a wilien description of the alieged
discairninaliny acbon in sufficient detail 1o infamm the Office
ol the Assistant Secretary for Civil Rights [DASCR) about
the nature and date of an alleged civil Aghts violation. The
carmpleted AD-3027 feern or lether must be submitied 1o
UISDNA by:

imail:

LS. Dapartment of Agriculiure

Office of the Assistant Secretary for Civil Rights

1400 Independence Avenue, SW

Washingten, D.C. 20950-0410; or

email:

pragram intake@usda gov.

This instilution is an eg provider.

2 acuerdo con ka ley fedenal y las reglamentaciones y polfiicas
e cerechias civiles del Depanaments da Agricultura e los EE.
UL (% Department of Agricuibure, LSO, esta institucidn
tiena prohibica disciminar por motivos de raza, color o paks da angen
{incluyends dominio limfiado del inghés), sexo fincluyends & identicad
e ganend y la onentacion sexual), eoad, deoapacidad y epresaliss por
actrddades antericees de derechos civiles.

La infarmacin del programa pueds estar disponible en idiomas
distintos al inghés. Las persanas con discapacidasss ous Fegulamn
medios atermatvas de comunicaciin para abtener imommacion del
programa (. &, bradle, letra grande, cintas de audio y ienguaje de
sofias amernicanc) deben comunicarse con |a agencia estadal o local
responsable que adminisira s programa o comunicarsa con o USOha
travis del Servicia de Retransmiskon de Telecomunicaciones al 711
fwoz y TTY).

Para prosentar una queja por AISCIMINSCION en o programa, o
reclamanie debe completar o formulario AD-3027, o formulario de:
quaja por discrminacian an e programa dol LS06, que ss pusde
abbener on inea, en hitke ' wes wida goreSles dotiy 19 e decy manis’
030075 ot desca cuakquier oficina del USDA, lamanda ai (B6E) 632
5682 0 escriblendo una carta dngida al USOW. La carta debe boner
e noembre, a direccitn, o tokddonn del reclamants ¥ una ceschpcion
escrita de k2 supuesta accion dsciminalonia con suficiente detalle
para informar o da derechas chiles (ASCH) sobhe iz
naturdeza ¥ 1a fecha de una supuesta vialacion de los derechios civiles.
El formularia AD-3027 © la carta completns deban amviarse al USDA
por:

oorrea

U.5 Departmant of Agnoulture:

Office of the Assistant Secredary for Chal Rights

1400 Indepandence Awenue, SW

‘Wiashingion, DG, 20280-8410; a0’

oorreo elotranico:

program. intakeSusda gow.

Esta insthucicn atrsce igualdad oe aporunidaces.

USDA ‘|l Speak’ poster

And Justice for All Poster
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https://www.fns.usda.gov/civil-rights/ispeak
https://www.usda.gov/sites/default/files/documents/ad-475a.pdf

Free & Reduced Meal Applications

Applications are available in 49 different languages

An "LSpeak" resource document is available to help identify the primary language of non-English speakers. It uses a short phrase in each of the 49
languages that an applicant can check to indicate the language they speak. "l Speak” can help local educational agencies select the appropriate
translation as well as ensure consistent and effective interaction with applicants who have limited English proficiency.

Albanian New Greek Khmer Serbian New TranS|ated Free & Reduced
Amharic Gujarati Korean New Somali Meal Applications
Arabic New Haitian Creole Kru Sudanese
Armenian Hindi Kurdish Spanish
Bengali Hmong Resources for Households Scan me!
Bosnian lgbo
Burmese llokana + Prototype Application for Free and Reduced Price School Meals (PDF Fillable) *New 2023
Chinese (Simplified) New Italian * Prototype Application Instructions (PDF) "New 2023
Chinese (Traditional) New lu Mien Prototype Application for Free and Reduced Price School Meals (PDF Fillable)
Croatian Jamaican Creole Prototype Application Instructions {.doc)
Earsi Japanese Prototype Parent Letter (.docx)
French New Karen .
Resources for State and Local Agencies
» Prototype Application for Free and Reduced Price School Meals (PDF)
See the footnote at s+ Prototype Application for Free and Reduced Price School Meals (.doc)
the bottom of each » |Prototype Household Letters for State and Local Agencies (.doc)

page to determine
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https://www.fns.usda.gov/schoolmeals/model-application/translations
https://www.fns.usda.gov/schoolmeals/model-application/translations

Phone aﬁps: Google Translate &
Microsoft Conversation

‘1:5965 GoogIeTransIat/‘:Wd 76%®- Added 100+ more
languages last
Enter text ye ar!

100+ language
options

100+ language
options

Tap the mic to start

‘Conversation’
button allows for
automatic
listening; no need
to push-to-talk

‘Auto’ option
allows for
automatic
listening; no need
to push-to-talk

English & Spanish

NORTH DAKOTADEPARTMENTOF
PUBLIC INSTRUCTION




Google Docs & Microsoft Office

NMORTH DAKOTA DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION
CHILD NUTRITION AMD FOOD DISTRIBUTION
CHILD» NUTRITION PROGRAMS
ANNUAL CIVIL RIGHTS TRAINING

The U5, Department of Agriculture prohibits discrimination in all federal meal programs on the basis of race,

color, national origin, sex (including gender identity and sexual orientation), dizability, age, or reprisal or G oog Ie D oCS M iCI'OSOft Offi ce

retaliation for prior civil rights activity.

2. Requirements for language assistance. te Google Docs # B & es  Maili Help  Ac
s " " [ | as as 5 "
o Local Agencies/School districts must take reasonable steps to assufe "meaningful” access to the msent Format [Toole Jextensions elp Lt et s 2 mnutes ago =y > |
3%+ Normal A, Spelling and grammar » A a A I'I :I L :I |.I |
information and services they provide, especially for people with Limited English Proficiency ] A
[E word count #+Shift+C Translate| Language New
(LEP): individuals wheo do not speak English as their primary language and who have a limited Review suggestededits  Cirle®0 CIe KU . . Comment

¢ Compare documents

ability to read, speak, write, or understand English.

. . ) Translate Selection
# Forms are available in different languages; please contact the State Agency.

#9 Citations = - -
@ Linked obi “i# Iranslate the selection with
7 t -

<l Linked objects Microsoft Translator

[ Dictionary 8 +Shift+Y

B. Bumorn oo oTpMMaHHA MOBHOT JOMNOMOIHA. Translate Document

Create a translated copy of your

¢ Micuesi areHWifWKINsHI 0KPYTY NOBMHHI BHMTH POIYMHKMX 33X00i8 ANA 3a0e3nedeHHA A==
0 vaice typing $+Shift+S document with Microsoft Translator

#3HAYYIWLOro s AoCTyny A0 iHdopMawt Ta nocnyT, AR BOHW HEAEHTL, 0coBAMED ANA NHaSH 3

. . . i . . ‘R Translator | Selection Document b
oOMEHEHKM QIBHEM BONOOIHHA @HMNIWCEHOHD MOBOHD I:LEP] DCIE_, AKl HE PO3MOBENAKTD Translate document wl i —

Create a translated copy of this document

HMMIACEKOM 8K OCHOBHOHK MOBOH T8 MATh OBMEMEH] MORNMBOCTI YHTATH, rOBODMTH
with the Microsoft Translator service.

Create a translated copy of the current document

200 posyMITH aHTRIRCBEY.

New document title

BnaHkM gOoCTyNHI Ha pi3HWMK MOBEX; 3BepHYTMCA 40 JepraBHoro areHTCTea. From English ~

Translated copy of Why Survivor is th

igbo To Spanish ~

Indonesian
l:‘ Always translate to this language

Irish

Italian

Japanese

MORTH DwKOTA DEPARTMENT OF
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Google Translation:

= Google Translate

Ha Text M images :l Websites

Detect language English Spanish French A

10 MB maximum
file size.

*must be an Drag and drop

original PDF

(not a scanned-
to-PDF file)

PDFs & images

English Spanish Arabic v

Or choose a file

Browse your files

sx_Learn more

*PDF and image translation is not
* available for all the over 200+
languages offered.

Google Translate

Scan me!

MORTH DwKOTA DEPARTMENT OF
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https://translate.google.com/?sl=auto&tl=en&op=translate

Outlook Email

> L

Send | Cc |

Subject Your subject line will not translate unfortunately.

Magandang umaga mga magulang!tagapagalagJ[Aptos[Body] v:||_11 v| Ao %fv

B I U £+ A~ iz« =+ sty
| type ang iyong mensahe sa iyong email tulad ng ) na sa pagsulat, pinakamahusay na kasanayan ay
upang kopyahin ang iyong mensahe upang ito ay jilitau nang dalawmana hacas Pagkatapos ay maaari mong i highlight ang nangungunang
mensahe, mag click sa kanan upang buksan ang /& Review selection in Editor ‘isalin'. I-click angisinalin na teksto ng iyong mensahe at
papalitan nito ang iyong naka-highlight na teksto. X cut yika sa pamamagitan ng pag click sa Search Finnish
‘TranslationPreference. Masaya sa pagsasalin! | Language | French
EB Copy \ French (Canada)
L'ﬂllj Paste Options: ey Store my authoring g::;i:n account, @
Good morning parents/guardians, 2 E e Advanced Install additional keybog Georgian
‘-j. = Ll LA Customize Ribbon Translation German
Type your message into your email as youwould | A pont.. writing, best practice is to copy your message so that it appears O e T g'e_e“ ]
. . . - . . . uick Access Toolbar ti .
twice. Then you can highlight the top message, ri _— o . d select ‘translate’. Click the translated text of your message Choose how to handle mg H:Ji::nloeole Mages:
. . . . = aragra - - .
and it will replace your highlighted text. You can I =eragrap ng ‘Translation Preference’. Happy translating! Add-ins - Alwaystranslate )
O Ask me before tran
Trust Center ) Hebrew
) Mever translate b
‘ i Translate ‘ Magandang umaga mga magulang/tagapag alaga, Translate mess; ;| Ukrainian [~]
NORTH DAKOTA DEPARTMENT OF " —— s
PUBLIC INSTRUCTION ynonyms > | type ang iyong mensahe sa iyong email tulad ng gudges. We won't offer to translate messages received in these languages.
W gagawin mo nang normal. Kapag tapos ka na sa - |
Kayla Ekart A Read Aloud pagsulat, pinakamahusay na kasanayan ay upang j nglish
Child Nutrition Specialist o 1 kopyahin ang iyong mensahe upang ite ay lilitaw Spanish
600 E. Boulevard Ave., Dept. 201 @ Link * nang dalawang beses. Pagkatapos ay maaari -
. . . aiawar T
Bismarck, ND 58505-0440 mong i highlight ang nangungunang mensahe, rainian ——
mag click sa kanan upang buksan ang mga | Rermove |
(701) 328-3718 pagpipilian, at piliin ang ‘isalin’, ...
www.nd gov/dpi
Translation Preferences... '_

B‘E | oK | ‘ Cancel

MORTH DwKOTA DEPARTMENT OF
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Generative A.lL

H Can you translate the following text to French : We've trained a model called
ChatGPT which interacts in a conversational way. The dialogue format makes it possible for

ChatGPT to answer followup questions, admit its mistakes, challenge incorrect premises, and
reject inappropriate requests. ChatGPT is a sibling model to InstructGPT, which is trained to
follow an instruction in a prompt and provide a detailed response.

« Same warnings as other
A.l. translation tools

Sure! Here is the text translated to French:

* Follow your district’s
guidance and policy

Nous avons entrainé un modele appelé ChatGPT qui interagit de maniére conversationnelle.
Le format de dialogue permet a ChatGPT de répondre a des questions de suivi, de
reconnaitre ses erreurs, de contester des hypothéses incorrectes et de rejeter des demandes
inappropriees. ChatGPT est un modele frére d'InstructGPT, qui est entrainé a suivre une

e Human - A.l. - Human

instruction dans une invite et a fournir une réponse détaillée.
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USDA Nondiscrimination Statement

In accordance with federal civil rights law and U.S. Department of Agriculture (USDA) civil rights regulations and
policies, this institution is prohibited from discriminating on the basis of race, color, national origin, sex (including
gender identity and sexual orientation), disability, age, or reprisal or retaliation for prior civil rights activity.

Program information may be made available in languages other than English. Persons with disabilities who require
alternative means of communication to obtain program information (e.g., Braille, large print, audiotape, American Sign
Language), should contact the responsible state or local agency that administers the program or USDAs TARGET
Center at (202) 720-2600 (voice and TTY) or contact USDA through the Federal Relay Service at (800) 877-8339.

To file a program discrimination complaint, a Complainant should complete a Form AD-3027, USDA Program
Discrimination Complaint Form which can be obtained online

at: https://www.usda.gov/sites/default/files/documents/USDA-OASCR%20P-Complaint-Form-0508-0002-508-11-28-
17Fax2Mail.pdf, from any USDA office, by calling (866) 632-9992, or by writing a letter addressed to USDA. The letter
must contain the complainant’s name, address, telephone number, and a written description of the alleged
discriminatory action in sufficient detail to inform the Assistant Secretary for Civil Rights (ASCR) about the nature and
date of an alleged civil rights violation. The completed AD-3027 form or letter must be submitted to USDA by:

1.mail: U.S. Department of Agriculture

Office of the Assistant Secretary for Civil Rights
1400 Independence Avenue, SW

Washington, D.C. 20250-9410; or

2.fax: (833) 256-1665 or (202) 690-7442; or

3.email: program.intake@usda.gov

This institution is an equal opportunity provider.
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